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ZMĚNA č. 2 
 

ÚZEMNÍHO PLÁNU 

DOLNÍ ŘEDICE 
 

 
Zastupitelstvo obce Dolní Ředice, příslušné podle ustanovení § 6 odst. 5 písm. c) zákona č. 183/2006 Sb., o 
územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, za použití ustanovení 
§ 43 odst. 4 a ust. 54 odst. 2 tohoto zákona, ve spojení s ustanoveními § 323 a § 334a zákona č. 283/2021 
Sb., stavebního zákona, ve znění pozdějších předpisů, § 171 a následujících zákona č. 500/2004 Sb., správní 
řád, ve znění pozdějších předpisů, § 13 a přílohy č. 7 vyhlášky č. 500/2006 Sb., o územně analytických 
podkladech, územně plánovací dokumentaci a způsobu evidence územně plánovací činnosti, ve znění 
pozdějších předpisů, ve spojení ve spojení s ustanoveními § 323 a § 334a zákona č. 283/2021 Sb., 
stavebního zákona, ve znění pozdějších předpisů 
 
 
 

v y d á v á   
 

Změnu č. 2 Územního plánu Dolní Ředice, 
 
 
kterou se mění Územní plán Dolní Ředice takto: 
 
I. Textová část  
 

1. Změna č. 2 upravuje názvy kapitol územního plánu a), c), d), e), h), j), názvy kapitol nově zní: 

a) Vymezení zastavěného území, včetně stanovení data, k němuž je vymezeno     
c) Urbanistická koncepce, včetně urbanistické kompozice, vymezení ploch s rozdílným 

způsobem využití, zastavitelných ploch, ploch přestavby a systému sídelní zeleně 
d) Koncepce veřejné infrastruktury včetně podmínek pro její umisťování, vymezení ploch a 

koridorů pro veřejnou infrastrukturu, včetně stanovení podmínek pro jejich využití 
e) Koncepce uspořádání krajiny, včetně vymezení ploch s rozdílným způsobem využití, ploch 

změn v krajině a stanovení podmínek pro jejich využití, územního systému ekologické 
stability, prostupnosti krajiny, protierozních opatření, ochrany před povodněmi, rekreace, 
dobývání ložisek nerostných surovin a podobně 

h) Vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejných prostranství, pro které lze uplatnit 
předkupní právo, s uvedením, v čí prospěch je předkupní právo zřizováno, parcelních čísel 
pozemků, názvu katastrálního území a případně dalších údajů podle § 8 katastrálního 
zákona 

j) Vymezení ploch a koridorů územních rezerv a stanovení možného budoucího využití, včetně 
podmínek pro jeho prověření 
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2. V rámci Změny č. 2 jsou vybrané části ÚP Dolní Ředice zpracovány v jednotném standardu dle § 20a 
odst. 2 zákona č. 183/2006 Sb. a v souladu s a s metodickým pokynem MMR ČR („Standard vybraných 
částí územního plánu, verze 2. 1. 2023“). Z toho důvodu se mění textová i grafická část ÚP. V textové 
části došlo především k úpravám názvů a kódů ploch s rozdílným způsobem využití, standardizováno 
bylo také označení následujících jevů: zastavitelné plochy, plochy přestavby, plochy změn v krajině, 
koridory dopravní infrastruktury, plochy s podmínkami pro rozhodování o změnách v území, veřejně 
prospěšné stavby, opatření a asanace, ÚSES: 

a) Měněny, resp. transformovány jsou názvy a příslušná označení (kódy) ploch s rozdílným způsobem 
využití v celé textové části ÚP s využitím této převodové tabulky (řazení ploch s RZV odpovídá již 
řazení dle kategorií (první úroveň) dle „Standardu“): 

ÚP Dolní Ředice vč. Změny č. 1 Změna č. 2 ÚP Dolní Ředice (jednotný „Standard“ ÚP) 

Index (kód) 
plochy s RZV 

Název plochy s RZV 
Index (kód) 
plochy s RZV 

Název plochy s RZV (druhá úroveň) 

BV 
bydlení v rodinných domech - 
venkovské 

BV bydlení venkovské 

BI 
bydlení v rodinných domech - 
příměstské 

BI bydlení individuální 

OV obč. vybavení - veřejná infrastruktura OV občanské vybavení veřejné 

OS 
občanské vybavení – tělovýchovná a 
sportovní zařízení 

OS občanské vybavení - sport 

PV1 veřejná prostranství - uliční prostory PU veřejná prostranství všeobecná  
 
Pozn. plochy PV2 jsou vymezeny jako PU 
a doplněny dopl. charakteristikou ploch 
s RZV – veřejná prostranství 
s významným podílem zeleně 

PV2 
veřejná prostranství - s vyšším 
podílem zeleně 

ZS zeleň – soukromá a vyhrazená ZZ zeleň - zahrady a sady 

ZO zeleň - ochranná a izolační ZO zeleň ochranná a izolační 

ZP zeleň – přírodního charakteru ZS zeleň sídelní ostatní 

SC plochy smíšené obytné - centrální SC smíšené obytné centrální 

SX 
plochy smíšené obytné - se 
specifickým využitím SX 

smíšené obytné jiné – se specifickým 
využitím 

DS1 dopravní infrastr. silniční - silniční síť DS.1 doprava silniční - silniční síť 

DS2 dopravní infrastr. silniční místní  DS.2 doprava silniční - místní 

TI 
technická infrastruktura - inženýrské 
sítě 

TU technická infrastruktura všeobecná 

TO nakládání s odpady (nově Změnou č. 2) 

VL výroba a skladování – lehký průmysl VL výroba lehká 

VD 
výroba a skladování - drobná a 
řemeslná výroba 

VD výroba drobná a služby 

VX 
výroba a skladování – se specifickým 
využitím - střelnice 

VX 
výroba jiná – se specifickým využitím - 
střelnice  

VS plochy smíšené výrobní HU smíšené výrobní všeobecné 

W vodní plochy a toky WT vodní a vodních toků 

NZ1, NZ2 plochy zemědělsky 
obhospodařované půdy 

AP.p1, 
AP.p2 

pole a trvalé travní porosty  
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NL plochy lesní LU lesní všeobecné 

NP plochy přírodní NU přírodní všeobecné 

NSpzv 

plochy smíšené nezastavěného 
území 
zast. funkce: p - přírodní, z - 
zemědělská, r - rekreační, v - 
vodohospodářská 

MU.pwz 
smíšené nezastavěného území všeobecné 
p - přírodní priority, w – vodohospodářské 
zájmy, z - zemědělství extenzivní 

 
pozn.: V textové části ÚP došlo ke změně řazení tabulek jednotlivých ploch s RZV dle řazení ve „Standardu“, s čímž 
souvisí změna číslování článku jednotlivých tabulek (tato změna řazení není pro přehlednost dalších úprav 
v tabulkách vyznačena revizemi jako měněná část), protože se jedná o čistě formální záležitost. 

b) Upraveno bylo identifikační označení ploch změn tak, že za identifikátor plochy změny (Z, P, K) je 
vložena tečka -» Z. , P. , K. . Další (číselné) označení ploch změn zůstává stejné (např. Z01 -» Z.01). 
Stejným způsobem je upraveno i označení návrhových ploch (např. Z01a -» Z.01a), kdy tento jev 
není jevem standardizovaným. Označení zastavitelné plochy I/Z1 je nově Z.39, stejným způsobem je 
upraveno i označení návrhových ploch: I/Z1a -» Z.39a, I/Z1b -» Z.39b. 

c) Upraveno bylo identifikační označení územních rezerv dle následující tabulky: 

R1 -» R.BI-1 
R2 -» R.BI-2 
R3 -» R.BI-3 
R4 -» R.BI-4 
R5 -» R.OS-5 
R6 -» R.BI-6 
R7 -» R.BI-7 
R9 -» R.VL-9 

d) Upraveno bylo identifikační označení koridorů. Koridory dopravní infrastruktury jsou v platném ÚP 
Dolní Ředice označeny jako „zastavitelná plocha - koridor pro dopravní infrastrukturu“ Z36, Z37 a 
Z38. Označení těchto koridorů bylo ve Zm2 změněno v souladu se „standardizací“.  Následující 
tabulka uvádí převod původního označení do nového standardizovaného označení: 

Z36 -» CPZ.D01 
Z37 -» CPZ.D02 
Z38 -» CPZ.D12 

e) Upraveno bylo identifikační označení VPS a VPO tak, že za standardizovanou část identifikátoru je 
vložena tečka, další (většinou číselné) označení se nemění (např. VD1 -» VD.1). 

f) Upraveno bylo identifikační označení ÚSES tak, že za zkratku odpovídající typu prvku dle ÚSES je 
vložena tečka, kterou je oddělen kód a případný název prvku ÚSES (např. LBC 23  -» LBC.23). 

g) Upraveno bylo identifikační označení ploch, v kterých je rozhodování o změnách podmíněno 
prověřením územními studiemi (Z19 -» US.1, Z26 -» US.2). 

 

3. Před čl. 1 v části „Základní pojmy“ se doplňuje nadpis: „Definice pojmů, které nejsou obsaženy v 
právních předpisech“. 

4. V čl. 1 v části „Základní pojmy“ se zrušuje sedmá odrážka s textem: „Maximální výměra stavebního 
pozemku pro rodinný dům nemusí být shodná s výměrou zastavěného stavebního pozemku. Zastavěný 
stavební pozemek pro rodinný dům může být větší“. 

5. V čl. 1 v části „Základní pojmy“ se v osmé odrážce zrušuje text v závorce: „(dle §2, odst.1, písm. f)“. 

6. V čl. 1 v části „Základní pojmy“ se v patnácté odrážce zrušuje text: „Viladům – činžovní vila - typově na 
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přechodu mezi rodinným domem (do 3 bytových jednotek) a domem bytovým (více bytových 
jednotek). Za viladům lze považovat hmotově menší bytový dům o kapacitě cca 4-8 bytových jednotek s 
výškou max. 3 nadzemní podlaží (pokud není územním plánem, regulačním plánem nebo územní studií 
stanoveno pro konkrétní plochu jinak) s využitelným podkrovím. Architektonickým pojetím a hmotovým 
výrazem odpovídá větší rodinné vile. Za nadzemní podlaží se považuje i podlaží překryté střechou 
mansardového typu. Charakter zástavby  - solitérní objekty“ a přesunuje se jako samostatná 21. 
odrážka s textem: „Viladům – činžovní vila - typově na přechodu mezi rodinným domem (do 3 bytů) a 
domem bytovým (více bytů). Za viladům lze považovat hmotově menší bytový dům o kapacitě cca 4-8 
bytů s výškou max. 3 nadzemní podlaží (pokud není územním plánem, regulačním plánem nebo územní 
studií stanoveno pro konkrétní plochu jinak) s využitelným podkrovím. Architektonickým pojetím a 
hmotovým výrazem odpovídá větší rodinné vile. Za nadzemní podlaží se považuje i podlaží překryté 
střechou mansardového typu. Charakter zástavby - solitérní objekty.“ 

7. V čl. 1 v části „Základní pojmy“ se v poslední odrážce zrušuje text v závorce: „(dle §2, odst.1, písm. a)“. 

8. V čl. 1 v části „Pojmy použité při stanovení podmínek prostorového uspořádání:“ se u pojmu „Stavební 
pozemek“ zrušuje text: „pozemek, jeho část nebo soubor pozemků, vymezený a určený k umístění 
stavby územním rozhodnutím a nebo regulačním plánem“ a nahrazuje se textem: „význam pojmu viz 
právní předpisy“. 

9. V čl. 1 v části „Pojmy použité při stanovení podmínek prostorového uspořádání:“ se u pojmu 
„Zastavěná plocha pozemku“ zrušuje text: „je součtem všech zastavěných ploch jednotlivých staveb. 
Zastavěnou plochou stavby se rozumí plocha ohraničená pravoúhlými průměty vnějšího líce 
obvodových konstrukcí všech nadzemních i podzemních podlaží do vodorovné roviny. Plochy lodžií a 
arkýřů se nezapočítávají. U objektů poodkrytých (bez některých vnějších stěn) je zastavěná plocha 
vymezena obalovými čárami vedenými vnějšími líci svislých konstrukcí do vodorovné roviny. U 
zastřešených staveb nebo jejich částí bez obvodových svislých konstrukcí je zastavěná plocha 
vymezena pravoúhlým průmětem střešní konstrukce do vodorovné roviny. Pro účely územního plánu 
je chápána stavba v časové rovině budoucí – tzn., že je posuzována zastavěná plocha budoucích 
staveb“ a nahrazuje se textem: „význam pojmu viz právní předpisy“. 

10. V čl. 1 v části „Pojmy použité při stanovení podmínek prostorového uspořádání:“ se u pojmu „Zastavěný 
stavební pozemek“ zrušuje text: „pozemek evidovaný v katastru nemovitostí jako stavební parcela a 
další pozemkové parcely zpravidla pod společným oplocením. Tvořící souvislý celek s obytnými a 
hospodářskými budovami.“ a nahrazuje se textem: „význam pojmu viz právní předpisy.“. 

11. V čl. 1 v části „Pojmy použité při stanovení podmínek prostorového uspořádání:“ se u pojmu 
„Nezastavěná plocha zastavěného stavebního pozemku“ zrušuje text: „plocha“ a nahrazuje se textem: 
„část“, slovo „zastavěného“ se dává do závorky. 

12. V čl. 1 v části „Pojmy použité při stanovení podmínek prostorového uspořádání:“ se u vysvětlení pojmu 
„Nezastavěná část (zastavěného) stavebního pozemku“ na konci zrušuje text: „Pro účely územního 
plánu je chápána v časové rovině budoucí – tzn., že je posuzován min. plošný rozsah plochy soukromé 
a vyhrazené zeleně – zahrady případně plochy zeleně jako součásti areálu.“ a nahrazuje se textem: „a 
která je schopná přirozeně zasakovat srážkové vody, a to prostřednictvím biologicky aktivní plochy, 
která není žádným způsobem zpevněna“.  

13. V čl. 1 v části „Pojmy použité při stanovení podmínek prostorového uspořádání:“ se na konec doplňuje 
text: 

„Dvojdům: 
Dva k sobě přiléhající rodinné domy, z nichž každý leží na samostatném pozemku. Přiléhají k sobě 
obvodovými stěnami, které leží na společné pozemkové hranici. 

Řadový (rodinný) dům: 
Min. tři rodinné domy, z nichž vždy dva k sobě přiléhají obvodovými zdmi na společné pozemkové hranici. 
Každý rodinný dům leží na samostatném pozemku. Řadové rodinné domy budou svojí strukturou navazovat 
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na strukturu původní venkovské zástavby – původní statky (uspořádání zástavby do L nebo U; 1 NP s 
podkrovím), nevhodné jsou řadové domy tvořené řazením jednotlivých RD do jedné dlouhé nečleněné řady. 

Budovy a zastřešené stavby: 
Stavby, u nichž lze jednotlivě definovat zastavěnou plochu stavby a u nichž lze určit výměru příslušné 
zastavěné plochy stavby. “. 
 

a) Vymezení zastavěného území, včetně stanovení data, k němuž je vymezeno     

14. V čl. 2 se v první větě zrušuje text: „je“ a nahrazuje se textem: „bylo“ a na konci věty se zrušuje tečka. 

15. V čl. 2 se zrušuje text druhé věty: „Je vymezeno v souladu s platnou legislativou a je vyznačen stav k 
datu 30. 05. 2019. V grafických přílohách územního plánu Dolní Ředice (I.B1 Výkres základního členění 
území a I.B2 Hlavní výkres) je zastavěné území vyznačeno plochou, resp. hranicí zastavěného území.“ a 
nahrazuje se textem: „a je aktualizováno Změnou č. 2 k datu 06. 10. 2025. Jeho vymezení je vyznačeno 
hranicí zastavěného území.“. 

 

b) Základní koncepce rozvoje území obce, ochrany a rozvoje jeho hodnot 

Text této kapitoly nebyl měněn. 

 

c) Urbanistická koncepce, včetně urbanistické kompozice, vymezení ploch s rozdílným 
způsobem využití, zastavitelných ploch, ploch přestavby a systému sídelní zeleně 

16. Do názvu podkapitoly „c.1. Urbanistická koncepce“ se na konec názvu doplňuje text: „a kompozice“. 

17. V čl. 5 se do první věty za slovní spojení „zásady urbanistické koncepce“ doplňuje text: „a kompozice“. 

18. V čl. 5 písm. b) se na konci první věty zrušuje text: „sídel“ a nahrazuje se textem: „sídla“. 

19. V čl. 5 písm. b) se v první větě zrušuje text: „sídel“ a nahrazuje se textem: „sídla“. 

20. V čl. 5 písm. b) se ve druhé větě za slovní spojení „realizovány jen výjimečně,“ doplňuje text: „a to“, 
dále se zrušuje konec věty: „a nebudou realizovány na okraji sídla ve vazbě na volnou krajinu“ a 
nahrazuje se novou větou s textem: „Zástavba tvořená řadovými rodinnými domy bude svojí 
strukturou navazovat na strukturu původní venkovské zástavby – původní statky (uspořádání zástavby 
do L nebo U; 1 NP s podkrovím), nevhodné jsou řadové domy tvořené řazením jednotlivých RD do 
jedné dlouhé nečleněné řady.“. 

21. Do čl. 5 se za písm. d) doplňuje další odstavec písm. e) s textem: „V plochách venkovského bydlení v 
části sídla ležící západně od centra v lokalitách, kde je historická stopa původních usedlostí (statků), 
bude možno v případě zachování struktury usedlosti (nikoliv přesné lokalizace a velikosti původní 
zástavby), umístit zástavbu charakteru bytového domu, který hmotovým uspořádání a výškou zástavby 
bude navazovat na hmotové charakteristiky původní venkovské zástavby (uspořádání zástavby do L 
nebo U, podélný půdorys staveb hlavních se sedlovou střechou, výška zástavby 1 NP s podkrovím).“. 
Číslování dalších odstavců se zvyšuje o jeden, tzn. že odstavec písm. e) je nově písm. f) atd. 

22. Do čl. 5 se za písm. l) doplňuje další odstavec písm. m) s textem: „S ohledem na charakter území a 
krajinný ráz bude řešeno oplocení pozemků staveb směrem do volné krajiny (nezastavěného území), 
které bude řešeno jako alespoň částečně průhledné – nepřípustné je vysoké neprůhledné oplocení, 
např. betonové (desky, prefabrikáty).“.  Číslování dalších odstavců se zvyšuje o další jeden, tzn. že 
odstavec písm. l) je nově písm. n) atd. 

23. V čl. 5 písm. n) se v první větě za slovním spojením „ekologické stability na“ zrušuje text: 
„nadregionální“. 
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24. Za čl. 5 se doplňují články čl. 5a a 5b s textem: 
„čl.5a. 
Při rozhodování o změnách v území budou respektovány stanovené podmínky prostorového uspořádání, 
včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu. Stanovují se tyto podmínky: 

a) Výšková regulace zástavby, kdy: 
- příslušné regulační podmínky jsou stanoveny jako součást podmínek pro využití vybraných 

ploch s rozdílným způsobem využití, případně pak nadřazeně v podmínkách pro využití 
ploch změn, pokud jsou pro příslušnou plochu stanoveny. 

b) Stanovení minimální výměry stavebního pozemku pro rodinný dům v plochách změn. 
c) Stanovení intenzity využití vybraných stavebních pozemků, a to prostřednictvím: 

- stanovení maximální přípustné výměry zastavěné plochy stavebního pozemku (dle KSZP), 
- stanovení minimální výměry nezastavěné plochy stavebního pozemku (dle KNSZP), 

Tyto výměry se vypočtou uplatněním příslušných koeficientů (KZSP, KNZSP), které jsou 
stanoveny jako součást podmínek pro využití vybraných ploch s rozdílným způsobem 
využití, případně pak nadřazeně v podmínkách pro využití vybraných ploch změn, pokud 
není stanoveno jinak. 
Podmínky intenzity využití stavebních pozemků budou uplatňovány u pozemků staveb, 
které mají charakter pozemních staveb, domů a budov, tedy tyto koeficienty nebudou 
uplatňovány u pozemků staveb, které nemají uvedený charakter, tj. např. u pozemků staveb 
dopravní a technické infrastruktury, u pozemků pozemních komunikací, u pozemků staveb 
veřejných prostranství apod. 
 

d) Stanovení charakteru a struktury zástavby, které jsou stanoveny zejména jako součást zásad 
urbanistické koncepce a kompozice v čl.5. 

 
čl.5b. 
Vymezení pojmů pro stanovení podmínek pro využití ploch: 

1) Koeficient zastavění stavebního pozemku (dále KZSP) – udává maximální podíl zastavěné plochy 
stavebního pozemku k celkové výměře plochy stavebního pozemku 

V případech stavebních pozemků rodinných domů, jejichž výměra je větší než 1200 m2, se 
maximální přípustná výměra zastavěné plochy pozemku vypočítá právě ze stanovené hodnoty 
KZSP vztažené k výměře 1200 m2 (nikoliv k reálné výměře stavebního pozemku). 

2) Koeficient nezastavěných ploch stavebních pozemků (dále KNZSP resp. koeficient zeleně) –  udává 
minimální přípustný podíl nezastavěné plochy stavebního pozemku k celkové výměře plochy 
stavebního pozemku; 

3) stavební pozemek – definován v čl. 1 výše; v následujících tabulkách charakterizujících jednotlivé 
rozvojové plochy (zastavitelné plochy a plochy přestavby) je chápán jako stavební pozemek pro 
stavby hlavní (nadzemní objekty resp. domy) např. pro rodinný dům (zahrnuje i stavby doplňkové 
ke stavbě hlavní) 

4) lokální podmínky uvedené v následujících tabulkách jsou pouze informativní pro rychlý přehled o 
významných limitech využití území ve vymezené rozvojové ploše” 

 

25. Za čl. 5b se doplňuje podkapitola „c.2. Vymezení ploch s rozdílným způsobem využití“ vč. čl. 5c 
s textem: 

„čl. 5c 
Řešené území je podle stabilizovaného (stávajícího) nebo požadovaného způsobu využití členěno do 
následujících ploch s rozdílným způsobem využití, které jsou s ohledem na specifické podmínky a charakter 
území dále podrobněji členěny. Plochy s RZV jsou strukturovány do třech úrovní; při rozhodování o 
změnách v území a při využívání území budou respektovány stanovené charakteristiky jednotlivých ploch 
RZV: 
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plochy s RZV  
1. úroveň členění 

plochy s RZV  
podrobnější členění (2. a 3. úroveň) 

kód 

Plochy bydleni bydlení venkovské BV  
bydlení individuální BI 

Plochy občanského 
vybavení 

občanské vybavení veřejné OV 
občanské vybavení – sport OS 

Plochy veřejných 
prostranství 

veřejná prostranství všeobecná PU 

Plochy zeleně zeleň - zahrady a sady     ZZ 
zeleň ochranná a izolační    ZO 
zeleň sídelní ostatní ZS 

Plochy smíšené 
obytné 

smíšené obytné centrální SC 
smíšené obytné jiné – se specifickým využitím SX 

Plochy dopravní 
infrastruktury 

doprava silniční – silniční síť DS.1 
doprava silniční - místní    DS.2 

Plochy technické 
infrastruktury 

technická infrastruktura všeobecná TU 
nakládání s odpady TO 

Plochy výroby a 
skladování 

výroba lehká      VL 
výroba drobná a služby   VD 
výroba jiná – se specifickým využitím - střelnice VX 

Plochy smíšené 
výrobní 

smíšené výrobní všeobecné HU 

Plochy vodní a 
vodohospodářské 

vodní a vodních toků    WT 

Plochy zemědělské pole a trvalé travní 
porosty 

pole  AP.p1 

pole - samozásobitelské AP.p2 

Plochy lesní lesní všeobecné      LU 
Plochy přírodní přírodní všeobecné    NU 
Plochy smíšené 
nezastavěného území 

smíšené 
nezastavěného území 
všeobecné      

p – přírodní priority MU.p 
w – vodohospodářské zájmy MU.w 

z – zemědělství extenzivní MU.z 

 
“. 

26. Číslování a text názvu podkapitoly „c.2.“ se mění na: „c.3. Vymezení zastavitelných ploch a ploch 
přestavby, stanovení podmínek pro jejich využití“ 

27. V čl. 6 se v první odrážce zrušuje text: „PZ – plocha změny“. 

28. V čl. 8 písm. se na začátku zrušuje celý text písm a.: 

“ a. Vymezení pojmů pro stanovení podmínek pro využití ploch změn: 
1) Koeficient zastavění stavebního pozemku (dále KZSP) – udává maximální podíl zastavěné plochy 

stavebního pozemku k celkové ploše stavebního pozemku 
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2) Koeficient nezastavěných ploch zastavěných stavebních pozemků (dále KNZSP resp. koeficient 
zeleně – udává minimální podíl plochy vyhrazené zeleně (nezastavěné plochy zastavěného 
stavebního pozemku - zahrady) k celkové výměře plochy zastavěného stavebního pozemku   

3) stavební pozemek – v následujících tabulkách charakterizujících jednotlivé rozvojové plochy 
(zastavitelné plochy a plochy přestavby) je chápán jako stavební pozemek pro stavby hlavní 
(nadzemní objekty resp. domy) např. pro rodinný dům (zahrnuje i stavby doplňkové ke stavbě 
hlavní) 

4) lokální podmínky uvedené v následujících tabulkách jsou pouze informativní pro rychlý přehled o 
významných limitech využití území ve vymezené rozvojové ploše”. Číslování další části písm. “b.” se 
mění na “a.”. 

29. V čl. 8 nově písm. a. se na začátek doplňují dva odstavce s textem: 

1) „minimální výměra stavebního pozemku pro izolovaný rodinný dům a minimální výměra pozemku 
rodinného domu je: 

a) v případě izolovaného rodinného domu s jedním bytem 800 m2 – bude uplatňováno pouze 
v zastavitelných plochách Z.7, Z.8, Z.9, Z.10, Z.12, Z.13, Z.19, Z.21, Z.24, Z.25 a Z.26; 

b) v případě izolovaného rodinného domu se dvěma byty 1000 m2; 
c) v případě izolovaného rodinného domu se třemi byty 1200 m2; 

2) minimální výměra stavebního pozemku RD tvořícího dvojdům nebo řadový (rodinný) dům a 
minimální výměra pozemku takového rodinného domu je: 

a) v případě dvojdomu 600 m2 / 1 RD (RD = 1 byt), tj. celkem 1200 m2 pro oba RD tvořící 
dvojdům; 

b) v případě řadového domu 600 m2 / 1 RD (RD = 1 byt) 
c) v případě umístění více bytů v jednom RD bude pro každý další byt min. výměra stavebního 

pozemku zvětšena o 200 m2 (pro 2 byty v jednom RD 800 m2, pro tři byty v jednom RD 1000 
m2).“. 

Číslování původního odstavce 1) se mění na 3). 

30. V čl. 8 písm. a. se ve třetím odstavci na konci zrušuje text: „je 1200 m2“ a nahrazuje se textem: „není 
stanovena.“.  

31. V čl. 8 písm. a. se za třetí odstavec doplňuje čtvrtý odstavec s textem: „4) Minimální výměra stavebního 
pozemku pro bytový dům bude posuzována individuálně s ohledem na charakter a hustotu zástavby v 
kontaktním území a tak, aby nedocházelo k nepřiměřenému zahušťování zástavby.“. Číslování dalšího 
odstavce se mění na 5). 

32. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se u všech tabulek zastavitelných ploch zrušuje řádek tabulky 
„plocha“ s údajem o výměře zastavitelné plochy. 

33. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se u všech tabulek zastavitelných ploch v řádku „funkční 
vymezení ploch změn“ před slovo „ploch“ doplňuje text: „návrhových“ a na konci se zrušuje text: 
„změn“. 

34. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.1 v řádku „funkční vymezení 
návrhových ploch“ zrušuje v prvním řádku text: „, Z.1c“ a dále se zrušuje druhý řádek: „PV1 – veřejná 
prostranství – uliční prostory (Z.1a)“. 

35. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.1 v řádku „Podmínky 
prostorového uspořádání, technické podmínky, podmínky ochrany krajinného“ ve čtvrté odrážce zrušuje 
text. „a Z.1c“. 

36. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.2 v řádku „podmínka zprac. 
US“ k textu „Plocha je součástí zpracované ÚS – Dolní Ředice – západ“ doplňuje poznámka pod čarou: 
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„ÚS – Dolní Ředice – západ není evidována v ILAS“. 

37. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.2 v řádku „funkční vymezení 
návrhových ploch“ zrušuje text první a druhé odrážky: 
 „BI – bydlení v rodinných domech – příměstské (Z.2b, Z.2c) 
 PV1 – veřejná prostranství – uliční prostory (Z.2a)“ 

38. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.2 v řádku „Podmínky 
prostorového uspořádání, technické podmínky, podmínky ochrany krajinného rázu“ zrušuje celý text: 
 „vnitřní uspořádání lokality bude respektovat stávající dělení pozemků dle KN a zásady zpracované ÚS 
 zástavba pro bydlení bude max. o 1NP s možností využitého podkroví (podmínky prostorového uspořádání 

dle zpracované ÚS) 
o KZSP max. 0,3 
o KNZSP min 0,5 

 ostatní zástavba nebude výškou přesahovat objekty bydlení 
 v lokalitě (Z.2b a Z.2c) je výstavba objektů a zařízení, pro které jsou stanoveny hygienické hlukové limity 

(především bydlení), podmíněně přípustná za předpokladu splnění podmínky, že v územním, resp. 
stavebním řízení bude prokázáno nepřekročení maximální přípustné hladiny hluku v chráněných vnitřních i 
venkovních prostorech (z provozu na plánované dálnici II. třídy D35) 

 Západní okraj lokality budou tvořit zahrady rodinných domů, zástavba bude situována směrem k veřejnému 
prostranství (k uličnímu prostoru)“ 

39. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.2 v řádku „Etapizace“ zrušuje 
celý text: 
 „Výstavba v lokalitě bude zahájena až v době, kdy bude zahájena výstavba RD na min. 70% plochy Z.1 a min. 

40 % z nich bude dokončeno, resp. bude možno je užívat v souladu s právními předpisy.“ 

40. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.3 v řádku „podmínka zprac. 
US“ doplňuje text: „Možnosti využití budou prověřeny územní studií.“ a k textu „Plocha je součástí 
zpracované ÚS – Dolní Ředice – západ“ se doplňuje poznámka pod čarou: „ÚS – Dolní Ředice – západ 
není evidována v ILAS“. 

41. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.3 v řádku „Podmínky 
prostorového uspořádání….“ zrušuje text první odrážky: „vnitřní uspořádání lokality bude respektovat 
zásady zpracované ÚS“, v další odrážce se zrušuje závorka s textem: „(podmínky prostorového 
uspořádání dle zpracované ÚS)“ a ve čtvrté (dříve páté) odrážce se za slovní spojení „Zástavba v“ 
doplňuje text: „návrhové“ a za slovem „ploše“ se zrušuje text: „změny“. 

42. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.4 v řádku „podmínka zprac. 
US“ doplňuje text: „Možnosti využití budou prověřeny územní studií.“, k textu „Plocha je součástí 
zpracované ÚS – Dolní Ředice – západ“ se doplňuje poznámka pod čarou: „ÚS – Dolní Ředice – západ 
není evidována v ILAS“, dále se v řádku „Podmínky prostorového uspořádání….“ zrušuje text první 
odrážky: „vnitřní uspořádání lokality bude respektovat zásady zpracované ÚS“ a v další odrážce se 
zrušuje závorka s textem: „(podmínky prostorového uspořádání dle zpracované ÚS)“. 

43. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se u písm. e) zrušuje celá tabulka pro zastavitelnou plochu Z5 a 
nahrazuje se textem: „zrušeno“. 

44. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.7 v řádku „Podmínky 
prostorového uspořádání….“ ve třetí odrážce zrušuje text: „dopravní napojení lokality bude řešeno buď 
od západu v koordinaci s vnitřním uspořádáním plochy Z.6 nebo z jihovýchodu“ a nahrazuje se textem: 
„realizace zástavby na ploše je podmíněně přípustná, pokud bude při rozhodování o změnách v území 
prokázáno zajištění dopravní obsluhy v souladu s právními předpisy“. 

45. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se u písm. k) zrušuje celá tabulka pro zastavitelnou plochu Z11 a 
nahrazuje se textem: „zrušeno“. 

46. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.26 v řádku „podmínka zprac. 
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US“ se zrušuje text: „Možnosti využití budou prověřeny územní studií“, dále se v řádku „Podmínky 
prostorového uspořádání….“ v páté odrážce na konec doplňuje text: „a dle podmínek stanovených v čl. 
14 písm. b)“, v předposlední odrážce se do závorky za text „vyhl. č. 501/2006 Sb.“ doplňuje text: „, 
resp. aktuálně § 15 odst. 5 vyhl. č. 157/2024 Sb., a zrušuje se následující text: „ a to územní studií, 
v případě, že by tato nebyla ve stanovené lhůtě zpracována, pak bude jejich vymezení součástí dalších 
fází přípravy záměrů v lokalitě“.  V poslední odrážce se zrušuje text: „koordinována s návrhem 
protipovodňových opatření“ a nahrazuje se textem: „řešena s ohledem na dopravní obsluhu stávající i 
navrhované zástavby“. 

47. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.27 v řádku „Podmínky 
prostorového uspořádání….“ ve třetí odrážce v závorce za slovní spojení „v severní části“ doplňuje text: 
„návrhové“ a za slovem „plochy“ se zrušuje text: „změny“ a dále se ve čtvrté odrážce na začátku před 
slovo „plochy“ doplňuje text: „návrhové“ a za slovem „plochy“ se zrušuje text: „změny“. 

48. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.28 v řádku „Podmínky 
prostorového uspořádání….“ ve druhé odrážce na začátku před slovo „ploše“ doplňuje text: „návrhové“ 
a za slovem „ploše“ se zrušuje text: „změny“. 

49. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.30 v řádku „Podmínky 
prostorového uspořádání….“ v páté odrážce na konec doplňuje text: „, pokud funkci izolačního pásu 
zeleně nebude plnit plocha změny v krajině K.12“, dále se v řádku „etapizace“ na konci zrušuje závorka 
s textem: „(1. etapa)“. 

50. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.34 v řádku „etapizace“ 
v celém odstavci upravuje znění označení „plochy změny“ na „návrhovou plochu“ a upravuje se znění 
označení plochy „I/Z1a“ na „ Z.39a“ a plochy „I/Z1b“ na „ Z.39b“; text odstavce nově zní: „výstavba 
v lokalitě bude zahájena až v době, kdy bude dokončena přestavba v návrhové ploše P.1a a realizována 
zástavba na ploše Z.39a, resp. bude možno ji užívat v souladu s právními předpisy a bude zahájena 
přestavba v návrhové ploše P.1b , resp. zahájena realizace zástavby na návrhové ploše Z.39b min. na 
60% součtu výměry obou návrhových ploch a na min. 30% součtu výměry obou návrhových ploch  
bude přestavba dokončena, resp. bude možno ji užívat v souladu s právními předpisy“. 

51. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se u písm. gg) zrušuje celá tabulka pro zastavitelnou plochu – 
koridor dopravní infrastruktury Z36 a nahrazuje se textem: „zrušeno“. Tabulka se v upravené podobě 
přesunuje do čl. 13 písm. e). 

52. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se u písm. hh) zrušuje celá tabulka pro zastavitelnou plochu – 
koridor dopravní infrastruktury Z37 a nahrazuje se textem: „zrušeno“. Tabulka se v upravené podobě 
přesunuje do čl. 13 písm. e). 

53. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se u písm. ii) zrušuje celá tabulka pro zastavitelnou plochu – 
koridor dopravní infrastruktury Z38 a nahrazuje se textem: „zrušeno“. Tabulka se v upravené podobě 
přesunuje do čl. 13 písm. e). 

54. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se u písm. jj) s v názvu tabulky zrušuje text: „I/Z1“ a nahrazuje 
se textem: „Z.39“. 

55. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se v tabulce zastavitelné plochy Z.39 v řádku „Podmínky 
prostorového uspořádání….“ v celém odstavci upravuje znění označení „plochy změny“ na „návrhovou 
plochu“ a upravuje se znění označení plochy „I/Z1a“ na „ Z.39a“ a plochy „I/Z1b“ na „ Z.39b“; text věty 
před první odrážkou nově zní: „Podmínky pro návrhovou plochu Z.39a:“, v první větě první odrážky se 
doplňuje text: „návrhové“ a zrušuje text: „změny“ a text věty před druhou odrážkou nově zní: 
„Podmínky pro návrhovou plochu Z.39b:“. 

56. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se u písm. kk) zrušuje celá tabulka pro zastavitelnou plochu I/Z2 
a nahrazuje se textem: „zrušeno“. 

57. V čl. 8 v části „ZASTAVITELNÉ PLOCHY“ se za písm. kk) doplňují další čtyři tabulky zastavitelných ploch: 
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     „(ll) 
Zastavitelná plocha Z.40 
lokalizace jihovýchodní okraj sídla, jižně od Ředického potoka  
podmínka zprac. US  Není stanovena 
funkční vymezení 
návrhových ploch 

 BV – bydlení venkovské   

Podmínky prostorového 
uspořádání, 
technické podmínky, 
podmínky ochrany 
krajinného rázu 

 zástavba pro bydlení bude max. o 1NP s možností využitého podkroví 
o KZSP max. 0,3 
o KNZSP min. 0,4  

 ostatní zástavba nebude výškou přesahovat objekty bydlení 
 

lokální podmínky  Nejsou stanoveny 
etapizace  Není stanovena 

 
    (mm) 

Zastavitelná plocha Z.41 
lokalizace Severní část řešeného území, navazuje na zástavbu v sousedním k.ú. 

Rokytno (Starý Drahoš) 
podmínka zprac. US  Není stanovena 
funkční vymezení 
návrhových ploch 

 BV – bydlení venkovské   

Podmínky prostorového 
uspořádání, 
technické podmínky, 
podmínky ochrany 
krajinného rázu 

 zástavba pro bydlení bude max. o 1NP s možností využitého podkroví 
o KZSP max. 0,4 
o KNZSP min. 0,4  

 ostatní zástavba nebude výškou přesahovat objekty bydlení 
 

lokální podmínky  Zohledněna bude funkčnost melioračního systému 
etapizace  Není stanovena 

 
    (nn) 

Zastavitelná plocha Z.42 
lokalizace západní okraj sídla, jižně od Ředického potoka 
podmínka zprac. US  Není stanovena 
funkční vymezení 
návrhových ploch 

 ZZ – zeleň – zahrady a sady   

Podmínky prostorového 
uspořádání, 
technické podmínky, 
podmínky ochrany 
krajinného rázu 

 Nejsou stanoveny 

lokální podmínky  Nejsou stanoveny 
etapizace  Není stanovena 

 
    (oo) 

Zastavitelná plocha Z.43 
lokalizace jižní část sídla 
podmínka zprac. US  Není stanovena 
funkční vymezení 
návrhových ploch 

 TO – nakládání s odpady (Z.43a)  
 ZO – zeleň ochranná a izolační (Z.43b) 

Podmínky prostorového 
uspořádání, 
technické podmínky, 
podmínky ochrany 
krajinného rázu 

 Nejsou stanoveny 

lokální podmínky  Zohledněna bude funkčnost melioračního systému 
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etapizace  Není stanovena 
“. 

58. V čl. 9 v tabulce plochy přestavby P.1 se zrušuje celý řádek tabulky „plocha“ s údajem o výměře plochy 
a v řádku „Podmínky prostorového uspořádání….“ se ve poslední odrážce na začátku před slovo 
„plochu“ doplňuje text: „návrhovou“ a za slovem „plochu“ se zrušuje text: „změny“. 

59. V čl. 10 písm. a) se zrušuje celý text: „Respektovány budou stávající plochy vnitrosídelní zeleně. Územní 
plán je chrání tím, že je vymezuje jako samostatný druh ploch s rozdílným způsobem využití tj. jako 
plochy sídelní zeleně, které jsou členěny na typy: zeleň - soukromá a vyhrazená, zeleň - ochranná a 
izolační a zeleň - přírodního charakteru. Za součást systému sídlení zeleně je nutno považovat i plochy 
zařazené do ploch veřejná prostranství – veřejná zeleň (ZV) a uliční prostory (se zastoupením zeleně – 
např. stromořadí, živé ploty, solitérní zeleň, doprovodná zeleň podél vodotečí apod.).“ a nahrazuje se 
textem: „Respektovány budou stávající plochy vnitrosídelní zeleně. Územní plán je chrání tím, že je 
vymezuje jako samostatné plochy s rozdílným způsobem využití, tj. jako plochy zeleně, které jsou 
členěny na: zeleň - zahrady a sady, zeleň ochranná a izolační a zeleň sídelní ostatní. Za součást systému 
sídlení zeleně je nutno považovat i plochy vymezené jako doplňková charakteristika ploch s RZV: 
veřejná prostranství s významným podílem zeleně a dále např. stromořadí, živé ploty, solitérní zeleň, 
doprovodná zeleň podél vodotečí apod. “. 

60. V čl. 10 písm. d) se v první větě za slovním spojením „samostatně vymezených ploch systému“ zrušuje 
text: „sídelní“. 

 

d) Koncepce veřejné infrastruktury včetně podmínek pro její umísťování, vymezení ploch a 
koridorů pro veřejnou infrastrukturu, včetně stanovení podmínek pro jejich využití  

61. Na začátek kapitoly se doplňuje čl. 10a, který zní: „Při rozhodování o změnách v území a při využívání 
území v plošně vymezených koridorech pro dopravní infrastrukturu budou uplatňovány a respektovány 
podmínky stanovené v čl. 42 (doprava silniční – silniční síť – DS.1) s tím, že do doby započetí užívání 
stavebního záměru dopravní infrastruktury, pro který je koridor vymezen, bude plocha koridoru 
chráněna před zásahy, které by podstatně ztížily nebo ekonomicky znevýhodnily její budoucí využití 
(předmětný záměr). Těmito (ohrožujícími) zásahy se myslí především realizace staveb či zástavby a 
změny ve užívání pozemků (např. zalesnění, výstavba vodních ploch apod.).“ 

62. V čl. 12 písm. a) se na konci odrážky zrušuje text: „Z36, Z37, Z38“. 

63. V čl. 12 písm. c) se v první větě před slovo „plochy“ doplňuje text: „návrhové“ a za slovem „plochy“ se 
zrušuje text: „změn“, na konec věty se doplňuje text: „ , kde je předpoklad řešení mj. i dopravy v 
klidu:“. 

64. V čl. 12 písm. d) se v první větě před slovo „plochy“ doplňuje text: „návrhové“ a za slovem „plochy“ se 
zrušuje text: „změn“ a ve druhé odrážce se za slovní spojení „Z.13“ doplňuje text: „Z.26“. 

65. Do čl. 12 se na konec doplňuje nový odstavec písm. e), který zní: 

„e) plošně vymezené koridory pro dopravní infrastrukturu z nadřazené dokumentace: 
 koridory CPZ.D01, CPZ.D11 a CPZ.D12: 

ozn. koridoru podmínky využití, omezující vlivy 
CPZ.D01 

 
Koridor pro dopravní infrastrukturu – dálnice II. třídy D35 se všemi jejími 
objekty a souvisejícími stavbami včetně mimoúrovňových křižovatek 
s napojením na stávající silniční síť  
- minimalizovány budou zásahy do lokalit významných z hlediska ochrany 

přírody a krajiny včetně pozemků určených k plnění funkcí lesa 
- řešeno bude křížení s ostatními liniovými systémy – např. vodní toky, 

ostatní silniční síť včetně účelových komunikací, technická infrastruktura, 
systém ekologické stability apod. 
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- výsadby izolační zeleně, zalesnění, zakládaných skladebných části ÚSES 
apod. budou prováděny současně nebo po dokončení dopravní stavby 

 
ozn. koridoru podmínky využití, omezující vlivy 

CPZ.D11 
 

Koridor pro dopravní infrastrukturu – přeložka silnice I/36 Sezemice – Časy 
- minimalizovány budou zásahy do lokalit významných z hlediska ochrany 

přírody a krajiny včetně pozemků určených k plnění funkcí lesa 
- řešeno bude křížení s ostatními liniovými systémy – např. vodní toky, 

ostatní silniční síť včetně účelových komunikací, technická infrastruktura, 
systém ekologické stability apod. 

- výsadby izolační zeleně, zalesnění, zakládaných skladebných části ÚSES 
apod. budou prováděny současně nebo po dokončení dopravní stavby 

 
ozn. koridoru podmínky využití, omezující vlivy 

CPZ.D12 
 

Koridor pro dopravní infrastrukturu – přeložka silnice I/36 Horní Ředice 
- minimalizovány budou zásahy do lokalit významných z hlediska ochrany 

přírody a krajiny včetně pozemků určených k plnění funkcí lesa 
- řešeno bude křížení s ostatními liniovými systémy – např. vodní toky, 

ostatní silniční síť včetně účelových komunikací, technická infrastruktura, 
systém ekologické stability apod. 

- výsadby izolační zeleně, zalesnění, zakládaných skladebných části ÚSES 
apod. budou prováděny současně nebo po dokončení dopravní stavby 

“. 

66. V čl. 13 písm. b) se zrušuje text celého odstavce: „při realizaci nových veřejných prostranství budou 
respektovány jejich minimální parametry stanovené platnými právními předpisy“ a nahrazuje se 
textem: „pro návrh a nové pozemkové dělení pro nová veřejná prostranství jsou stanoveny jejich 
minimální parametry zohledňující význam v nich umístěné pozemní komunikace: 

- veřejná prostranství, kterými jsou nebo budou vedeny páteřní komunikace s obousměrným 
provozem zajišťující dopravní obsluhu větší části sídla nebo rozsáhlejší plochy změny, budou 
realizována minimálně v šíři 9 m  

- ostatní veřejná prostranství, kterými jsou vedeny místní komunikace a veřejně přístupné 
účelové komunikace zajišťující dopravní obsluhu pouze přilehlých nemovitostí v koncových 
částech (zejména krátké slepé ulice zajišťující obsluhu malého počtu domů), budou realizována 
minimálně v šíři 8 m“. 

67. Do čl. 13 se na konec doplňuje nový odstavec písm. d), který zní: „odstavná a parkovací místa budou v 
lokalitách nové zástavby řešena v dostatečné kapacitě, na plochách bydlení budou primárně zajištěna 
na pozemku stavebníka. Tato zásada bude uplatňována dle lokálních podmínek i při dostavbě v 
prolukách či rekonstrukcích stávající zástavby ve stabilizovaných plochách. Na stavebních pozemcích 
RD bude pro primární byt vymezena plocha pro min. 2 parkovací stání (případně garáž a 1 parkovací 
stání), pro každý další byt pak min. 1 další parkovací stání.“. 

68. V čl. 15 je za první větu doplněn text: „Při rozhodování o změnách v území bude respektována poloha 
řešeného území: 

a) v rozsahu prostorů MCTR, “. Číslování původního odstavce a) se mění na b), ve slově „celé“ se 
nahrazuje počáteční písmeno velkým „C“. 

69. V čl. 18 písm. a) se na konec doplňuje text: „, revitalizovány budou drobné vodoteče“. 

70. V čl. 18 písm. d) se za slovním spojením „k zástavbě bude“ zrušuje text: „zajištěno“ a nahrazuje se 
textem: „hospodaření se srážkovými vodami řešeno tak“. 

71. V čl. 18 písm. e) se v textu v závorce doplňuje „0“, text v závorce tedy zní: „PO 01 – PO 06“. 

72. Do čl. 19 písm. c) se na konec textu odrážky doplňuje text: „, fotovoltaické panely budou umísťovány 
v zastavěném území, na zastavitelných a transformačních plochách na střechách budov“ 
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73. Do čl. 20 se za písm. d) doplňuje nový odstavec písm. e), který zní: „pro možnost rozvoje tohoto typu 
technické infrastruktury budou využity podmínky vytvořené vymezením zastavitelné plochy – Z.43 
(plocha pro realizaci sběrného místa rostlinného odpadu).“. Číslování dalšího odstavce se zvyšuje o 
jeden, tzn. nově písm. f). 

74. V čl. 22 písm. a) se v první větě v první odrážce zrušuje text: „s kódem PV1“, dále se na konci druhé 
větě zrušuje text: „označeny kódem PV“ a nahrazuje se textem: „(vymezeny i jako doplňková 
charakteristika ploch s RZV – veřejná prostranství s významným podílem zeleně).“. Ve třetí větě se 
doplňuje text: „návrhové“ a na konci věty se zrušuje text: „změn“. 

75. V čl. 22 písm. a) se v první pododrážce na začátku zrušuje text: „plocha změny“. 

76. Do čl. 22 se na konec doplňuje nový odstavec písm. f), který zní: „S ohledem na charakter území bude 
řešeno oplocení parcel navazujících na veřejná prostranství. Forma oplocení významně ovlivňuje 
vnímání charakteru prostranství a vytváří obraz sídla.  Oplocení bude řešeno tak, aby nevytvářelo 
nepřiměřenou vizuální barieru mezi veřejným a soukromým prostorem, aby oba prostory alespoň v 
části společné hranice spolu vizuálně komunikovaly. Od této podmínky je možno se odchýlit, pokud se 
bude jednat o eliminaci negativních důsledků a vlivů provozu či činností s ohledem na ochranu 
veřejného zdraví (např. ochrana před nadlimitními hodnotami hluku apod.). Výška oplocení stavebních 
pozemků přiléhajících k veřejným prostranstvím bude směrem do veřejného prostranství max. 1,6 m.“. 

 

 

e) Koncepce uspořádání krajiny, včetně vymezení ploch s rozdílným způsobem využití, ploch 
změn v krajině a stanovení podmínek pro jejich využití, územního systému ekologické 
stability, prostupnosti krajiny, protierozních opatření, ochrany před povodněmi, rekreace, 
dobývání ložisek nerostných surovin a podobně  

77. V čl. 24 písm. k) se na konci ve výčtu ploch zrušuje text: „K5a, K5b, K5c“ a na konec se doplňuje text: „, 
K.11a, K.11b a K.11c.“. 

78. V čl. 24 písm. l) se na konci ve výčtu ploch zrušuje text: „K3, K4“ a nahrazuje se textem: „, K.5a, K.5b , 
K.5c.,“. 

79. V čl. 24 písm. l) se na konec doplňuje text: „, K.12. “. 

80. V čl. 25 písm. a) se za slovním spojením „do následujících krajinotvorných“ zrušuje text: „druhů“ a za 
slovním spojením „ploch s rozdílným způsobem využití“ se zrušuje text: „resp. do jejich typů a 
podtypů“. 

81. V čl. 25 písm. j) se v první větě za slovním spojením „Ve volné krajině je“ zrušuje text: „nepřípustná“ a 
nahrazuje se textem: „vyloučena“ a ve druhé větě se za slovním spojením „větrných elektráren“ 
zrušuje text: „není možná ani“ a nahrazuje se textem: „je vyloučena i“. 

82. V čl. 25 písm. m) se u všech tabulek ploch změn v krajině zrušuje řádek tabulky „plocha“ s údajem o 
výměře plochy změny v krajině. 

83. V čl. 25 písm. m) se zrušují tabulky pro plochy změn v krajině K3 a K4. 

84. V čl. 25 písm. m) se v tabulce plochy změny v krajině K.5 v řádku „funkční vymezení“ zrušuje text: „NP – 
přírodní krajinná zeleň“ a nahrazuje se textem: „MU.pz - smíšené nezastavěného území všeobecné“ a 
v řádku „funkční vymezení“ se zrušuje text: „Část RBC 1757 k založení“ 

85. V čl. 25 písm. m) se v tabulce plochy změny v krajině K.8 v řádku „funkční vymezení“ zrušuje text: „Část 
RBC 1757 k založení“ 
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86. V čl. 26 písm. m) se na konec doplňuje tabulka pro plochu změny v krajině: 

Plocha změny v krajině K.12 
lokalizace Jižní část sídla, západně od silnice III. třídy 
funkční vymezení  ZO – zeleň ochranná a izolační   
specifikace  využití  
lokální podmínky 

 Trvalé travní porosty, liniová a skupinová zeleň, na části plochy parkové 
úpravy; 

 Účelové komunikace pro údržbu ploch zeleně a technické infrastruktury 
pouze v nezbytně nutných šířkových parametrech a komunikace pro pěší; 

 V ploše je přípustné realizovat stavby a zařízení technické infrastruktury 
pouze liniového charakteru a dále stavby a zařízení pro likvidaci 
srážkových vod ze sousední zastavitelné plochy Z.30;  

 Nepřípustné je umísťování staveb a zařízení pro výrobu elektrické energie 
z obnovitelných zdrojů (zejména fotovoltaických a větrných elektráren). 

 
 

87. V čl. 26 písm. a) se v první větě v závorce zrušuje text: „nadregionální“. 

88. V čl. 26 písm. c) se zrušuje první odrážka s textem: „- Nadregionální ÚSES: 
o řešeným území je trasován NRBK K74 (osa mezofilní hájová v šířce min. 50m) “. 

89. V čl. 26 písm. c) se ve druhé odrážce v první pododrážce na začátku zrušuje text: „do NRBK K74 je 
vloženo“ a dále se zrušuje druhá pododrážka s textem: „do NRBK K74 je vloženo RBC 1757 Časy 
(jihozápadní okraj řešeného území)“. 

90. V čl. 26 písm. c) se ve třetí odrážce (v části „Lokální biocentra“) v první pododrážce na začátku zrušuje 
text: „do NRBK K74 je vloženo“, ve slově „severně“ se mění počáteční písmeno na „S“ a dále se za 
slovní spojení „Severně od sídla“ doplňuje text: „je vymezeno“. 

91. V čl. 26 písm. c) se ve třetí odrážce (v části „Lokální biocentra“) ve druhé pododrážce na začátku 
zrušuje text: „do NRBK K74 je“, ve slově „jižně“ se mění počáteční písmeno na „J“ a dále se za slovním 
spojením „od silnice I. třídy“ zrušuje text: „vloženo“ a nahrazuje se textem: „je vymezeno“. 

92. V čl. 27 písm. c) se ve třetí odrážce (v části „Lokální biocentra“) doplňuje šestá pododrážka s textem: „U 
křižovatky dálnice II. třídy D35 a silnice I. třídy je vymezeno funkční lokální biocentrum: LBC.Časy“. 

93. V čl. 26 písm. c) se ve třetí odrážce (v části „lokální biokoridory“) v první pododrážce před slovní spojení 
„23 – 24“ doplňuje text: „LBK.“ a před slovní spojení „24 - 8“ se doplňuje text: „LBK.“. 

94. V čl. 26 písm. c) se ve třetí odrážce (v části „lokální biokoridory“) ve druhé pododrážce před slovní 
spojení „LBK.13 – 14“ doplňuje text: „LBK.12-13“ a před slovní spojení „14 - 15“ se doplňuje text: 
„LBK.“. 

95. V čl. 26 písm. c) se ve třetí odrážce (v části „lokální biokoridory“) ve třetí pododrážce ve slovním spojení 
„LBC 16“ zrušuje text: „16“ a nahrazuje textem: „Časy“ a na konec pododrážky se doplňuje text: „přes 
LBC.16 ve směru V – Z“. 

96. V čl. 26 písm. c) se ve třetí odrážce (v části „lokální biokoridory“) doplňuje čtvrtá pododrážka s textem: 
„na jihozápadním okraji řešeného území je vymezen LBK.24, který vychází z LBC.Časy jižním směrem“. 
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f) Stanovení podmínek pro využití ploch s rozdílným způsobem využití s určením převažujícího 
účelu využití (hlavní využití), pokud je možné jej stanovit, přípustného využití, 
nepřípustného využití (včetně stanovení, ve kterých plochách je vyloučeno umísťování 
staveb, zařízení a jiných opatření pro účely uvedené v §18 odst.5 stavebního zákona), 
popřípadě stanovení podmíněně přípustného využití těchto ploch a stanovení podmínek 
prostorového uspořádání včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu (například 
výškové regulace zástavby, charakteru a struktury zástavby, stanovení rozmezí výměry pro 
vymezování stavebních pozemků a intenzity jejich využití) 

97. V názvu podkapitoly f.1. se zrušuje závorka s textem: „(funkční regulace)“. 

98. V čl. 29 písm. a) se za slovním spojením „rozčleněno do jednotlivých“ zrušuje text: „typů“. 

99. V čl. 29 se zrušují dva odstavce písm. d) a e) s textem:  
“d) Maximální výměra stavebního pozemku pro rodinný dům je 1000 m2 
e) Stanovené koeficienty (KZSP a KNZSP) budou použity pro proluky v zastavěném území  plošné 
výměry větší než 2000 m2. V ostatních případech bude možnost zástavby posouzena individuálně 
při dodržení podmínek platné legislativy”. Číslování odstavce f) se mění na d). 

100. V čl. 29 se zrušuje poslední odstavec písm. g) s textem:  
“g)  Vymezení pojmů pro stanovení podmínek pro využití ploch s rozdílným způsobem využití: 

1. Koeficient zastavění stavebního pozemku (dále KZSP) – udává maximální podíl zastavěné 
plochy stavebního pozemku k celkové ploše stavebního pozemku 

2. Koeficient nezastavěných ploch zastavěných stavebních pozemků (dále KNZSP resp. koeficient 
zeleně – udává minimální podíl plochy vyhrazené zeleně (nezastavěné plochy zastavěného 
stavebního pozemku - zahrady) k celkové výměře plochy zastavěného stavebního pozemku   

3. stavební pozemek – v následujících tabulkách charakterizujících jednotlivé typy ploch 
s rozdílným způsobem využití je chápán jako stavební pozemek pro stavby hlavní (nadzemní 
objekty resp. domy) např. pro rodinný dům (zahrnuje i stavby doplňkové ke stavbě hlavní) “. 

101. V čl. 29 se na konci zrušuje text: „Řešené území je podle stabilizovaného (stávajícího) nebo 
požadovaného způsobu využití členěno do následujících druhů ploch s rozdílným způsobem využití. 
Tyto druhy jsou s ohledem na specifické podmínky a charakter území dále podrobněji členěny na 
jednotlivé typy případně podtypy ploch s rozdílným způsobem využití v členění:“. 

102. V čl. 30 se zrušuje celá tabulka a nahrazuje se textem: „zrušeno“. 

103. V čl. 31 v tabulce ploch „Bydlení venkovské BV“ se v řádku „Přípustné využití doplňkové:“ doplňuje 
třetí pododrážka s textem: „ ojedinělé bytové domy v západní části sídla podmíněné zachováním 
struktury původní usedlosti, hmotové uspořádání a výška zástavby bude navazovat na hmotové 
charakteristiky původní venkovské zástavby (uspořádání zástavby do L nebo U, podélný půdorys staveb 
hlavních se sedlovou střechou, výška zástavby 1 NP s podkrovím)“. 

104. V čl. 31 písm. v tabulce ploch „Bydlení venkovské BV“ se v řádku „Zásady prostorového uspořádání:“ 
na konec názvu řádku doplňuje text: „, zákl. podmínky ochrany krajinného rázu“. 

105. V čl. 31 v tabulce ploch „Bydlení venkovské BV“ se v řádku „Zásady prostorového uspořádání, zákl. 
podmínky ochrany krajinného rázu:“ za slovní spojení „využitého podkroví“ doplňuje text: „, pokud není 
stanoveno jinak,“, text ve druhé odrážce začínající slovním spojením „koeficient zastavění stavebního 
pozemku“ se přesunuje do samostatné třetí odrážky, za slovním spojením „stanovenými ÚP pro 
zastavitelné plochy uvedeno jinak“ se zrušuje text: „případně není upřesněno územní studií či 
regulačním plánem“, text začínající slovním spojením „KNZSP“ se přesunuje do samostatné čtvrté 
odrážky. 

106. V čl. 32 v tabulce ploch „Bydlení individuální BI“ se v řádku „Zásady prostorového uspořádání:“ na 
konec názvu řádku doplňuje text: „, zákl. podmínky ochrany krajinného rázu“. 
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107. V čl. 32 v tabulce ploch „Bydlení individuální BI“ v řádku „Zásady prostorového uspořádání, zákl. 
podmínky ochrany krajinného rázu:“ se text ve druhé odrážce začínající slovním spojením „koeficient 
zastavění stavebního pozemku“ přesunuje do samostatné třetí odrážky, za slovní spojení „nepřevýší 
hodnotu 0,6“ se doplňuje text: „, pokud není stanoveno jinak.“, text začínající slovním spojením 
„hmotové charakteristiky objektů“ se přesunuje do samostatné čtvrté odrážky, text začínající slovním 
spojením „KNZSP“ se přesunuje do samostatné páté odrážky, text začínající slovním spojením 
„konkrétní podmínky stanovené“ se přesunuje do samostatné šesté odrážky a v poslední větě se před 
slovo „plochy“ doplňuje text: „návrhové“ a za slovem „plochy“ se zrušuje text: „změn“. 

108. V čl. 35 v tabulce ploch „Veřejná prostranství všeobecná PU“ se v řádku „Charakteristika hlavního 
využití:“ na začátku první odrážky zrušuje text: „PV1“, na konec první odrážky se doplňuje text: „, pokud 
není stanoveno jinak (např. vymezením překryvného značení).“ a dále se zrušuje druhá odrážka 
s textem: „PV2 veřejná prostranství v místech rozšíření uličního prostoru s významným podílem ploch 
veřejné zeleně, funkce  dopravní je potlačena na nezbytně nutnou míru pro obsluhu přilehlých ploch“. 

109. Za čl. 43 byl doplněn čl. 44a, který nově zní: 

„čl. 44a. 
N a k l á d á n í   s   o d p a d y      TO 

Hlavní využití:  plochy pro sběrné místo 

Přípustné využití hlavní:  pozemky ploch využívaných pro soustřeďování zejména biologicky rozložitelného 
rostlinného odpadu 

 manipulační a ostatní zpevněné plochy 
 oplocení 

Přípustné využití 
doplňkové: 

 stavby, zařízení a způsob využití slučitelné s hlavním využitím resp. přípustným 
využitím hlavním např.: 

o pozemky staveb a zařízení dopravní  infrastruktury – účelové komunikace 
o pozemky staveb a zařízení související technické infrastruktury vč. opatření 

pro nakládání se srážkovými vodami  
o izolační zeleň 
o pozemky staveb a zařízení provozního zázemí např. sklady, garáže, přístřešky 

související s provozovanou činností 

Podmíněně přípustné 
využití 

 není stanoveno 

Nepřípustné využití:  veškeré stavby a zařízení nesouvisící s přípustným využitím hlavním 
 

“. 

110. V čl. 48 v tabulce ploch „Vodní a vodních toků WT“ se v řádku „Přípustné využití hlavní:“ doplňuje 
druhá odrážka s textem: „revitalizační úpravy vodních toků“. 

111. V čl. 49 v tabulce ploch „Pole a trvalé travní porosty – pole AP.p1“ se v řádku „Přípustné využití 
doplňkové:“ v sedmé pododrážce na začátek doplňuje text: „vodní toky,“. 

112. V čl. 53 v tabulce ploch „Smíšené nezastavěného území všeobecné – MU.x“ se v řádku „Přípustné 
využití hlavní:“ v první odrážce doplňuje text: „priority“, ve druhé odrážce se zrušuje text: „v - 
vodohospodářská“ a nahrazuje se textem: „w – vodohospodářské zájmy“ a ve třetí odrážce se zrušuje 
text: „zemědělská“ a nahrazuje se textem: „zemědělství extenzivní“. 

113. V čl. 54 se na konec doplňuje odstavec b) s textem: „b) veřejná prostranství s významným podílem 
zeleně - veřejná prostranství v místech rozšíření uličního prostoru s významným podílem ploch veřejné 
zeleně, funkce dopravní je potlačena na nezbytně nutnou míru pro obsluhu přilehlých ploch“. 

114. V čl. 56 v první odrážce se před slovo „plochy“ doplňuje text: „návrhové“ a za slovem „plochy“ se 
zrušuje text: „změn“. 
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115. V čl. 57 písm. a) se zrušují všechny odrážky s textem: 
o „dbát na ochranu a hospodárné využívání zemědělského půdního fondu 
o zastavitelné plochy mimo zastavěná území obcí navrhovat v nezbytně nutné míře při 

zohlednění krajinných hodnot území  
o zábor PUPFL připouštět pouze ve výjimečných, nezbytných a zvlášť odůvodněných 

případech  
o zvyšovat pestrost krajiny zejména obnovou a doplňováním doprovodné zeleně podél 

komunikací a rozptýlené zeleně (solitéry, remízky apod.) 
o zvyšovat prostupnost krajiny obnovou cestní sítě“. 

116. V čl. 57 písm. b) se zrušují všechny odrážky s textem: 
o „Lesní hospodářství směřovat k diferencovanější a přirozenější skladbě lesů a eliminovat tak 

rizika poškození krajiny nesprávným lesním hospodařením 
o zastavitelné plochy mimo zastavěná území obcí navrhovat pouze v  nezbytně nutné míře při 

zohlednění krajinných hodnot území s tím, že zastavitelné plochy nebudou vymezovány na 
úkor ploch lesa  

o zábor PUPFL připouštět pouze v nezbytných odůvodněných případech technické a dopravní 
infrastruktury 

o chránit a rozvíjet harmonický vztah sídel a zemědělské krajiny, zejména udržovat vyvážený 
podíl zahrad a trvalých travních porostů  a zastavěných a intenzivně využívaných ploch 

o rekreační ubytovací zařízení s vyšší kapacitou lůžek připouštět pouze na základě 
vyhodnocení únosnosti krajiny“. 

117. V čl. 57 se za odstavec b) doplňují další dva odstavce c) a d) s textem: 
c) Při rozhodování o změnách v území a při využívání krajiny budou respektovány zásady a 
podmínky pro území s předpokládanou vyšší mírou urbanizace: 

o řešit proporcionálně požadavky na rozvoj sídel s ohledem na ochranu krajiny; 
o v návaznosti na rozvoj sídel rozvíjet plochy a linie krajinné zeleně zajišťující podmínky pro 

rekreaci a prostupnost krajiny a zvyšující pestrost krajiny, při tom dbát na architektonickou 
úroveň řešení; 

d) Respektovány budou zásady pro udržení či dosažení cílových kvalit krajiny 01 Pardubicko: 
o harmonická krajina nížinné tabule; 
o zachované a dotvořené hodnotné části a prvky krajiny: 

 venkovská sídla s dochovanou urbanistickou strukturou; 
o zachované vizuální charakteristiky krajiny: 

 historické, vizuálně hodnotné siluety řady menších sídel s dominantami kostelů a s 
velkým podílem zelených prvků;“. 

 
 
 
g) Vymezení veřejně prospěšných staveb, veřejně prospěšných opatření, staveb a opatření k 

zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch pro asanaci, pro které lze práva k pozemkům 
a stavbám vyvlastnit 

118. V čl. 60 písm. a) se v části „A. Dopravní infrastruktura“ v první tabulce v horním řádku za textem 
„Popis VPS“ se doplňuje text: „ a popis koridoru, pro který je VPS vymezen“. 

119. V čl. 60 písm. a) se v části „A. Dopravní infrastruktura“ v první tabulce na začátku první věty zrušuje 
text: „koridory“ a nahrazuje se textem: „koridor“, dále se v první větě před slovo „dálnice“ doplňuje 
text: „ stavba “ a na konec první věty se doplňuje text: „(CPZ.D01)“. 
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120. V čl. 60 písm. a) se v části „A. Dopravní infrastruktura“ v první tabulce doplňuje k označení VD.2 
text: „koridor pro realizaci VPS – dálnice II. třídy D35 a přeložka silnice I/36 se všemi jejich objekty a 
souvisejícími stavbami včetně mimoúrovňových křižovatek s napojením na stávající silniční síť 
(CPZ.D11)“. 

121. V čl. 60 písm. a) se v části „A. Dopravní infrastruktura“ v první tabulce na konec doplňuje text: „VD.3  
koridor pro realizaci VPS – přeložka silnice I/36 se všemi jejími objekty a souvisejícími stavbami s 
napojením na stávající silniční síť (CPZ.D12)“. 

122. V čl. 60 písm. a) se v části „A. Dopravní infrastruktura“ zrušuje druhá tabulka:  

Označení 
VPS 

Popis VPS 

VD3 koridor pro realizaci VPS – přeložka silnice I/36 se všemi jejími objekty a souvisejícími stavbami 
s napojením na stávající silniční síť 

 
123. V čl. 60 písm. a) se v části „B. Technická infrastruktura“ v tabulce na začátku první věty zrušuje text: 

„koridory pro“ a za slovo „VPS“ se doplňuje text: „vyjádřené liniově“, dále se na konci věty zrušuje text: 
„a jeho doplnění do dosahu zastavitelných ploch“ a nahrazuje se textem: „(dle podrobné 
dokumentace)“. 

124. V čl. 60 písm. a) se v části „B. Technická infrastruktura“ v tabulce doplňuje k označení VT.2 text: 
„VPS vyjádřené liniově - doplnění systémů technické infrastruktury do zastavitelné plochy Z.3“. 

125. V čl. 60 písm. a) se v části „B. Technická infrastruktura“ v tabulce na konec doplňuje text: „VT.3   
VPS vyjádřené liniově - doplnění systémů technické infrastruktury do ploch změn na jižním okraji sídla“. 

126. V čl. 60 písm. a) se zrušuje část „C.“: 

C. Dopravní a technická  infrastruktura (koridor pro společné vedení DI a TI): 
 

Označení 
VPS 

Popis VPS 

VDT1 Plocha a koridor pro VPS – místní účelovou komunikaci vedenou v koridoru veřejného 
prostranství a technickou infrastrukturu v zastavitelné ploše Z26  

 
127. V čl. 61 se v části „D. Územní systém ekologické stability“ mění číslování z „D.“ na „C.“. 

128. V čl. 61 se v části „C. Územní systém ekologické stability“ zrušují první dvě tabulky: 

 plochy pro nadregionální prvky ÚSES: 

Označení VPO Popis VPO 
VU1 
VU2 
VU3 
VU8 
VU9 

VU10 

plochy a koridory pro VPO - nadregionální biokoridor NRBK K74 (osa mezofilní) včetně vložených 
biocenter (LBC 23, LBC 16) 

 plochy pro regionální prvky ÚSES: 

Označení VPO Popis VPO 

 VU4 plocha pro VPO - regionální biocentrum  RBC 1757 Časy  
 
 
 



20 
ZMĚNA č. 2 ÚZEMNÍHO PLÁNU DOLNÍ ŘEDICE – textová část změny ÚP  
 

129. V čl. 61 se v části „C. Územní systém ekologické stability“ doplňují další dvě tabulky: 

Označení VPO Popis VPO 

VU.8 plocha pro VPO - lokální biocentrum LBC.23  
 

Označení VPO Popis VPO 

VU.9 

VU.10 

plocha pro VPO - lokální biocentrum LBC.16 

 
 
130. V čl. 61 se v části „E. protierozní a protipovodňová opatření“ mění číslování z „E.“ na „D.“. 

131. V čl. 61 se v části „D. protierozní a protipovodňová opatření“ v první tabulce doplňuje text: „návrhové“ 
a za slovem „ploše“ se zrušuje text: „změny“. 

132. V čl. 61 se v části „D. protierozní a protipovodňová opatření“ v první tabulce doplňuje text: „návrhové“ 
a za slovem „ploše“ se zrušuje text: „změny“. 

 

h) Vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejných prostranství, pro které lze uplatnit 
předkupní právo, s uvedením, v čí prospěch je předkupní právo zřizováno, parcelních čísel 
pozemků, názvu katastrálního území a případně dalších údajů podle § 8 katastrálního 
zákona 

Text této kapitoly nebyl měněn. 

 

 

i) Stanovení kompenzačních opatření podle §50 odst. 6 stavebního zákona 

Text této kapitoly nebyl měněn. 

 

 

j) Vymezení ploch a koridorů územních rezerv a stanovení možného budoucího využití, včetně 
podmínek pro jeho prověření 

133. V čl. 68 se zrušuje text osmé odrážky: „R8 – plocha pro výrobu a skladování – lehký průmysl (VL)“. 

134. V čl. 69 se na konec první odrážky doplňuje text: „ , u plochy R.BI-1 bude reálnost záměru prověřena 
územní studií US.5 řešené v koordinaci s US.4“ 

 

 

k) Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je rozhodování o změnách v území podmíněno 
dohodou o parcelaci 

Text této kapitoly nebyl měněn. 
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l) Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je rozhodování o změnách v území podmíněno 
zpracováním územní studie, stanovení podmínek pro její pořízení a přiměřené lhůty pro 
vložení dat o této studii do evidence územně plánovací činnosti 

135. V čl. 71 se mění počet a znění všech odrážek, které nově zní: 
 „US.1 – Z.19 
 US.3 – Z.8 (na plochách BI) 
 US.4 – převážná část Z.3 a Z.4 (včetně stabilizovaných ploch BI východně) 
 US.5 – územní rezerva R.BI-1, bude řešena v koordinaci s US.4“. 

136. V čl. 72 písm. a) se na konec druhé odrážky doplňuje text: „při respektování min. parametrů 
veřejných prostranství a včetně vymezení dostatečných ploch pro dopravu v klidu na veřejných 
prostranstvích dle čl. 14“. 

137. V čl. 72 písm. b) se na konci zrušuje text: „5ti let po vydání územního plánu“ a nahrazuje se textem: 
„31. 10. 2030“.  

 

m) Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je rozhodování o změnách v území podmíněno 
vydáním regulačního plánu, zadání regulačního plánu v rozsahu podle přílohy č.9, stanovení, 
zda se bude jednat o regulační plán z podnětu nebo na žádost, a u regulačního plánu z 
podnětu stanovení přiměřené lhůty pro jeho vydání 

Text této kapitoly nebyl měněn. 

 
 
n) Stanovení pořadí změn v území (etapizace) 

138. V čl. 74 písm. b) se zrušuje v odrážce b) text:  
1. „etapizace E1 pro zastavitelné plochy Z.1 a Z.2 

 E1-1 – zastavitelná plocha Z.1 – 1. etapa 
 E1-2 – zastavitelná plocha Z.2 – 2. etapa“.  

 
 
 
 
 
II. Grafická část  
Grafická část Změny č. 2 ÚP Dolní Ředice obsahuje tyto přílohy: 
 

I.B1   Výkres základního členění území     1:5000 
I.B2a   Hlavní výkres        1:5000 
I.B2b   Veřejná infrastruktura – energetika, doprava    1:5000 
I.B2c   Veřejná infrastruktura – vodní hospodářství    1:5000 
I.B3   Výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací   1:5000 
 
 
 

Poznámka: 
Úpravy provedené po posledním projednání jsou vyznačeny zeleným podbarvením 

 


